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Khairiza Gustiana 2022. Problematika Mahasiswa Dalam Menerjemah Teks
Bahasa Indonesia ke Bahasa Arab Pada Jurusan Pendidikan Bahasa Arab di IAIN

Langsa.

Pembimbing 1: Fuji Astuti, MA , Pembimbing 2: Rahmatun Nisak, M.Ag

Kata kunci: Problematika Menerjemah, Teks Bahasa Indonesia ke Bahasa Arab.

Tulisan ini merupakan hasil penelitian tentang problematika mahasiswa dalam
menerjemah teks bahasa indonesia ke bahasa arab Pada Jurusan Pendidikan
Bahasa Arab di IAIN Langsa. Rumusan masalah dalam penelitian ini adalah apa
saja kendala mahasiswa dalam menerjemah teks bahasa indonesia ke bahasa arab
dan bagaimana cara mengatasi kendala tersebut. Penelitian ini bertujuan untuk
mengetahui problematika mahasiswa dalam menerjemah teks bahasa indonesia ke
bahasa arab dan solusi untuk mengatasinya. Metode penelitian yang digunakan
adalah analisis deskriptif dengan pendekatan kualitatif. Instrumen penelitian
berupa angket yang dibagikan kepada mahasiswa dan wawancara dosen mata
kuliah tarjamah. Hasil penelitian menunjukkan bahwa problematika mahasiswa
dalam menerjemah teks bahasa Indonesia ke Bahasa arab antara lain kurangnya
penguasaan kosakata, tidak memahami kaidah tata bahasa, latar belakang
pendidikan yang beragam, dan lemahnya motivasi pada pembelajaran terjemah.
Upaya yang dapat dilakukan untuk mengatasi problematika mahasiswa dalam
menerjemah adalah; dari mahasiswa harus lebih ekstra belajar dalam menguasai
keterampilan menerjemah, membuat kelompok belajar, sering bertanya pada
dosen, mengikuti perkembangan bahasa Arab, dan menambah pembendaharaan
kosa kata dengan membuat jadwal menghafal dengan target tertentu. Dari Dosen
pengampu mata kuliah terjemah menghadirkan pembelajaran yang inovatif,
kreatif dan modern, menggunakan media pembelajaran, menyarankan kepada
mahasiswa untuk memililiki kamus bahasa Arab berbasis android, menyarankan
mahasiswa untuk membaca buku-buku bahasa Arab, dan meminta mahasiswa
untuk sering berlatih menerjemah.
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27 Abdul Wahab Rosyidi, Lingua Jurnal llmu Bahasa dan Sastra, (malang: fakultas
humaniora dan budaya UIN Malang, 2008) hal. 38-39
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2 Faesi fahrozi, Analisis kesulitan siswa dalam menterjemahkan teks bahasa arab ke
bahasa Indonesia, (mataram: ftik iain mataram, 2015) h. 9
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LEMBAR WAWANCARA BERSAMA DOSEN TERJAMAH
PENELITIAN SKRIPSI DENGAN JUDUL

“PROBLEMATIKA MAHASISWA DALAM MENERJEMAHKAN TEKS
BAHASA INDONESIA KE BAHASA ARAB JURUSAN PENDIDIKAN
BAHASA ARAB DI TAIN LANGSA”

PERTANYAAN:

1. Metode apa yang bapak gunakan dalam mengajar mata kuliah terjemah?

2. Apa saja Kesulitan yang dihadapi mahasiswa dalam menerjemah?

3. Apakah bapak merasa kesulitan dalam mengajar mahasiswa yang belum
terampil dalam menerjemah?

4. Adakah perbedaan kemampuan antara mahasiswa yang berlatar belakang
pesantren dan umum?

5. Upaya apa yang dapat dilakukan mahasiswa agar kemampuan menerjemah
mahasiswa semakin baik?

6. Upaya apa yang dapat dilakukan oleh dosen agar kemampuan menerjemah

mahasiswa semakin baik?
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B.

ANGKET KESULITAN MAHASISWA DALAM MENERJEMAHKAN
TEKS BAHASA INDONESIA KE DALAM BAHASA ARAB

A. Petunjuk Pengisian
1. Isilah identitas responden pada halaman yang telah disediakan.

2. Angket penelitian ini hanya untuk kepentingan ilmiah, sehingga
diharapkan para responden untuk mengisi jawaban dengan
sebenar-benarnya sesuai dengan kenyataan yang ada.

3. Berilah tanda centang (V) untuk masing-masing pernyataan pada kolom
alternatif jawaban yang sudah disediakan. Kategori jawaban adalah
sebagai berikut:

SS . Sangat setuju

S : Setuju

TS : Tidak Setuju

STS : Sangat Tidak Setuju

Identitas Responden

Nama et (Laki-laki/Perempuan)*
NIM s
Semester ST UR PR
Program Studi et

Fakultas UTUUUUUUUTRRRRRR IR

Nb *:coret yang tidak perlu
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Jawaban Item

No Item
SS S TS STS

A | Kosakata dan Kalimat

L kosakata Bahasa Arab yang saya kuasai sangat
terbatas

) Saya tidak dapat menentukan padanan kata yang
tepat berdasarkan konsteksnya

3 Saya tidak mengatahui perkembangan kosakata
bahasa arab terbaru

s Fasilitas buku penerjemah dan kamus yang saya
miliki sangat terbatas

. Saya sulit menerjemahkan kalimat majemuk /
panjang

6 | Saya sulit menentukan subjek kalimat
Saya sulit menentukan apakah harus menulis

7 kembali atau menghilangkan subjek kata ganti
orang/benda

B | Kaidah Tata Bahasa
Saya kurang menguasai kaidah tata bahasa arab

9 Saya sulit menerjemahkan karena pola belum
dipelajari dan baru dilihat

10 | Saya kurang memahami proses dalam menerjemah

1 Saya sulit dalam menyusun kalimat dari
bahasa Indonesia ke dalam bahasa Arab

12 Saya tidak mengetahui teknik dan strategi dalam
menerjemahkan

13 Hasil terjemahan saya dari bahasa Indonesia ke
Bahasa Arab sering rancu dan ambigu

14 | Terjemahan yang sudah saya tulis tidak dapat




Jawaban ltem

arab

No Item
SS S TS STS
dipahami
D | Latar Belakang
Latar Belakang sekolah (SMA, MA, dan
15 | Pesantren) mempengaruhi kemampuan dalam
menerjemah
16 Mahasiswa dengan latar belakang pesantren atau
Aliyah lebih menguasai dalam menerjemah
Jurusan yang dipilih ketika sekolah (IPA, IPS,
17 Bahasa, Keagamaan) mempengaruhi kemampuan
dalam menerjemah
Mahasiswa yang mengambil jurusan bahasa dan
18 Keagamaan ketika sekolah lebih menguasai
dalam menerjemah
E Motivasi perkuliahan
19 Materi dalam mata kuliah terjemah tidak menarik
bagi saya
20 | Saya tidak punya waktu / sibuk diluar jam kuliah
’1 Saya tidak memiliki minat dan motivasi
dalam belajar mata kuliah terjemah
- Saya malas dalam mengikuti mata kuliah
terjemah
’3 Saya tidak melengkapi catatan dalam
mata kuliah terjemah
Saya tidak sering berlatih
24 | menerjemahkan teks ke dalam bahasa
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Olah Data Angket Kesulitan Mahasiswa PBA dalam Menerjemah

Indikator 1 Rata- Indikator 2 Rata- Indikator 3 Rata- Indikator 4 Rata-
No Nama
1 2 3 4 5) 6 7 Rata 8 9 10 11 12 13 14 |Rata| 15 16 17 18 |Rata| 19 20 21 22 23 24 | Rata
1 Abdul Rani 3 3 4 3 3 3 3 2 4 3 4 3 3 2 4 2 2 2 2 3 2 1 2 3
2 Afifatur rizki hasibuan 3 3 4 3 4 4 2 3 3 3 4 3 4 2 4 4 4 4 2 2 2 2 1 2
3 Dewi Wulandari 1 3 4 4 2 4 4 4 2 2 4 3 2 3 4 4 3 4 1 2 2 1 2 3
4 Fajar miswari 3 3 3 3 3 2 4 3 3 3 4 2 4 3 2 2 3 2 2 2 3 2 2 2
5 Hanisa putri 2 2 3 3 2 2 3 3 3 2 2 2 3 2 3 3 3 3 2 3 2 2 2 2
6 Hasbullah 4 3 3 4 3 3 3 3 4 3 4 4 3 4 3 2 4 4 4 4 4 4 4 2
7 Isnaini 3 2 2 3 3 2 2 2 3 3 3 2 3 4 4 3 2 3 1 2 2 3 2 3
8 M.sarif fazil 3 4 4 3 3 4 2 3 4 3 3 3 3 3 4 3 3 3 3 2 2 2 2 4
9 Mahfuza Maddah 1 2 2 2 3 3 2 3 3 3 4 3 2 3 3 3 2 2 3 2 2 4 4 3
10 Matasya Rizza Gani Mandhay 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 4 3 2 3 3 2 2 2 3 3
11 Maulia munawarah 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 4 3 4 3 4 4 2 2 2 3 2 4
12 Meutia Abdah 3 2 3 3 3 2 2 2 2 4 3 3 3 2 2 2 2 2 2 3 2 2 2 2
13 Miftahul Jannah 3 3 2 2 4 3 2 3 2 2 2 3 3 3 4 4 3 3 2 3 3 2 2 3
14 Miftahul Maula 4 4 4 4 4 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
15 Nazilatul Ukhra 3 2 3 4 2 2 1 3 2 3 3 2 4 3 4 3 4 4 2 2 2 2 2 4
16 Nur Adela Afriza 2 2 2 2 2 2 1 2 4 4 2 4 2 2 4 3 3 3 1 3 2 1 2 2
17 Nur asni 2 3 3 2 2 1 2 2 3 4 2 3 2 3 3 3 2 3 2 2 3 2 2 3
18 Nuriza Rustian 3 3 3 3 2 3 3 3 3 3 3 3 4 2 4 3 4 3 2 3 2 2 1 2
19 Opi oktaviani 1 2 4 4 4 4 4 4 4 4 3 4 4 4 3 3 4 2 4 4 3 1 2 3
20 Putri mauliza 3 2 3 4 3 2 3 2 2 2 2 2 2 2 4 3 3 3 1 2 2 2 2 3
21 Ramiza zuhra 3 2 2 3 4 3 2 2 4 3 3 3 3 3 3 2 3 2 2 3 1 1 1 1
22 Raudhatul Husna 3 4 3 2 3 2 2 1 3 3 2 2 3 2 1 3 4 3 2 3 1 2 2 2
23 Raudhatul Jannah 1 3 1 1 3 4 4 2 3 3 3 3 4 2 4 3 3 3 2 1 2 2 2 3
24 Rizka 3 3 4 4 3 3 2 3 2 2 3 2 2 3 3 3 3 2 2 4 2 1 3 3
25 Rusdy Iskandar 3 3 3 2 4 3 3 4 3 2 3 3 3 2 4 3 2 2 2 2 2 1 2 4
26 Siti Aisyah 3 3 3 4 3 3 2 3 2 3 3 4 3 2 3 2 3 3 3 3 3 3 3 4
27 Siti jumilah 4 3 1 1 1 1 1 2 2 4 3 2 3 3 2 2 2 2 2 2 2 1 2 2
28 Taufik Firman 4 4 2 1 4 3 4 3 4 3 3 2 3 2 4 3 3 2 1 2 2 1 2 1
29 Ulfa Yani 3 2 2 3 4 3 2 2 2 3 3 3 3 3 3 2 3 2 2 3 2 1 2 2
30 vivit kharisma 3 4 3 2 3 2 2 4 2 3 2 2 3 2 1 3 3 3 2 2 1 2 2 2
Perolehan Skor 83 85 86 85 90 82 77 84 83 88 90 90 85 92 81 87 99 86 90 85 90 65 77 66 59 66 81 69
Persentase 69% | 71% | 72% | 71% | 75% | 68% | 64% | 70% | 69% | 73% | 75% | 75% | 71% | 77% | 68% | 73% | 83% | 72% | 75% | 71% | 75% | 54% | 64% | 55% | 49% | 55% | 68% | 58%
Poin 1 |Sangat Tidak Setuju (STS) 4 0 2 3 1 2 3 1 0 0 0 0 0 0 2 0 0 0 5 1 3 10 3 2
Poin 2 |Tidak Setuju (TS) 3 10 7 7 6 9 13 10 10 6 7 10 6 13 3 8 8 11 18 15 20 14 21 11
Poin 3 |Setuju (S) 19 15 14 12 15 14 8 14 12 18 16 15 16 13 9 18 14 13 4 10 5 3 3 11
Poin 4 |Sangat Setuju (SS) 4 5 7 8 8 5 6 5 8 6 7 5 8 4 16 4 8 6 3 4 2 3 3 6
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Dekan FTIK TAIN Langsa
“ Tempat
Assalamu’alaikum Wr. Wb.
Dengan hormat,
Dengan ini kami beritahukan kepada Bapak/Ibu bahwa mahasiswa kami
yang tersebut di bawah ini :
Nama : KHAIRIZA GUSTIANA
NIM : 1022016017
Semester / Unit : X (Sepuluh) / 1 (satu)
Fakultas /Prodi : FTIK /Pendidikan Bahasa Arab (PBA)
Alamat : Desa Lambung Blang Kecamatan Bendahara Kab.

Aceh Tamiang

Bermaksud mengadakan penelitian di Fakultas Tarbiyah Dan Ilmu
Keguruan (FTIK) Instiut Agama Islam Negeri (IAIN) Langsa yang Bapak/Ibu
pimpin, sehubungan dengan penyusunan Skripsi yang berjudul :

s Ly gol) N L J-Lf')’/uaydiuja.b b)) NSee
. TAIN LANGSA-> s al) 4illf aules

Untuk kelancaran penelitian dimaksud kami mengharapkan Kepada
Bapak/Ibu berkenan memberikan bantuan sepenuhnya sesuai dengan ketentuanl
yang berlaku, segala biaya penelitian dimaksud ditanggung yang bersangkutan.

Demikian harapan kami atas bantuan serta perhatian Bapak/Ibu kami
ucapkan terima kasih. -

Tembusan :
- Ketua Prodi PBA




Menimbang

Mengingat

Memperhatikan

Menetapkan

Kesatu

Kedua
Ketiga

Keempat

KEPUTUSAN DEKAN FAKULTAS TARBIYAH DAN ILMU KEGURUAN
INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI (IAIN) LANGSA
Nomor: F7 Tahun2021
TENTANG

PENUNJUKAN PEMBIMBING SKRIPSI MAHASISWA INSTITUT AGAMA ISLAM NEGER! (IAIN) LANGSA

DEKAN FAKULTAS TARBIYAH DAN ILMU KEGURUAN INSTITUT AGAMA ISLAM NEGER! (IAIN) LANGSA

: a bahwa untuk Kelancaran Penyusunan Skripsi mahasiswa pada Fakultas Tarbiyah dan limu Keguruan Langsa

Institut Agama Islam Negeri (IAIN) Langsa, maka dipandang perlu menunjuk Pembimbing Skripsi;
b. bahwa yang namanya tercantum dalam Surat Keputusan ini dipandang mampu dan cakap serta memenuhi syarat
untuk ditunjuk dalam tugas tersebut.

1. Undang-Undang Nomor : 20 Tahun 2003, tentang Sistem Pendidikan Nasional:

. Peraturan Pemerintah Nomor : 60 Tahun 1999, tentang Pendidikan Tinggi;

3. Peraturan Presiden Republik Indonesia Nomor : 146 Tahun 2014 Tentang perubahan Sekolah Tinggi Agama
Islam menjadi Institut Agama Islam Negeri (IAIN) Langsa;

4. Peraturan Menteri Agama Republik Indonesia Nomor ; 10 Tahun 2015 tentang Organisasi dan Tata Kerja Institut
Agama Islam Negeri ( 1AIN ) Langsa;

5. Surat Keputusan Menteri Agama Republik Indonesia Nomor : B.II/3/17201, tanggal 24 April 2019 Tentang
Pengangkatan Rektor Institut Agama Islam Negeri  IAIN ) Langsa yang definitif:

6  Surat Keputusan Menteri Agama Republik indonesia No. 27 Tahun 2021 tanggat 21 Januari 2021 , tentang
Pengangkatan Dekan dan Wakil Dekan Institut Agama Islam Negeri (JAIN) langsa;

7 DIPA Nomor : 025.04.2.888040/2021, tanggal 23 November 2020;

Hasil Seminar Mahasiswa Tanggal 26 Agustus 2020

MEMUTUSKAN :

Keputusan Dekan Fakultas Tarbiyah dan limu Keguruan IAIN Langsa Tentang Penunjukan Pembimbing Skripsi
Mahasiswa IAIN Langsa

Menunjuk Dosen Fakultas Tarbiyah dan limu Keguruan Institut Agama Islam Negeri (IAIN) Langsa:

1. Euji Astuti, MA
{Membimbing Isi)

2. Rahmatun Nisak, M.ag

(Membimbing Metodologi)
Untuk membimbing Skripsi :
Nama : Khairiza Gustiana
Tempat / Tgl.Lahir : Lambung Blang, 15 November 1998
Nomor Pokok : 1022016017
Fakultas/ Program Studi . FTIK/Pendidikan Bahasa Arab (PBA)
Judul Skripsi D A ad) B ated ey Al ) Ao ) G gual Aaa o Authal) eI
JAIN Langsa—

Bimbingan harus diselesaikan selambat-lambatnya selama 1 ( satu ) tahun terhitung sejak tanggal ditetapkan; '
Kepada Pembimbing tersebut di atas, diberi honorarium sesuai dengan ketentuan yang berlaku pada Institut
Agama Islam Negeri (JAIN) Langsa;

Keputusan ini berlaku sejak tanggal ditetapkan dan apabila terdapat kekeliruan dalam penetapan ini akan diadakan
perbaikan sebagaimana mestinya; .

Kutipan Keputusan ini diberikan kepada yang bersangkutan untuk dapat dilaksanakan sebagaimana mestinya.

Ditetapkan di Langsa
Pada Tanggal 1 Februari 2021

Dekan,
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DAFTAR RIWAYAT HIDUP

Nama lengkap
Tempat/ tanggal lahir
Jenis kelamin
Agama

Kebangsaan/ suku
Kawin/ belum kawin
Alamat

Pekerjaan/ NIM
Nama orang tua

a.

Ayah
Pekerjaan
Ibu
Pekerjaan

10. Alamat orang tua
11. Jenjang pendidikan

a.
b. SMPN 10 Manarul Islam
C.
d

SDN Lubuk Batil

MAS Raudhatun Najah
Perguruan Tinggi

: Khairiza Gustiana

: Lambung Blang, 15 November 1998

: Perempuan

: Islam

: Indonesia/ Aceh

: Belum Kawin

: Desa Lambung Blang, kec. Bendahara
: Mahasiswa/ 1022016017

: Jonhar (ALM)

: Mardiana
: Petani
: Desa Lambung Blang, Kec. Bendahara

: Berijazah Tahun 2010
: Berijazah Tahun 2013
: Berijazah Tahun 2016
: Fakultas Tarbiyah Dan IImu Keguruan,

Program Studi Bahasa Arab, Di IAIN Langsa 2022

Demikian daftar riwayat hidup ini dibuat dengan sebenar-benarnya untuk
dapat dipergunakan sebagaimana mestinya.

Khairiza Gustiana
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